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ՏԻՐԱՄՕՐ

ԲԱԶՄԱՎԷՊ, նախընթաց թիւերուն
մէջ 1 լոյս տեսաւ շահեկան յօդուած

մը, որ կ՝ անդրադառնար գլխաւորապէս
Տիրամօր վերափոխման մասին՝ Հայ Եկե_
ղեցւոյ հայթայթած հնագոյն վաւերա.
թուղթերու վրայ:

Յարգելի յօդուածագիրը իր պատմա.
կան վկայագիրներու շարքին՝ մեզի կը
ներկայացնէր Մովսէս խորենացիի՝ Ար-
ծրունի իշխանին ուղղած պատասխանի
նամակը, ուր բացայայտ կերպով կը խօս
սուի Ս. Աստուածածնի վերափոխման
վրայ

Ներկայ պարագային i բնականաբար,
այս վաւերագիրը այնքան հետաքրքրական
ու արժէքաւոր կրնար ըլլալ, որքան անոր
հնութիւնը բացառիկ դիրք մը գրաւած կը
թուէր՝ ընդհանուր եկեղեցական միւս ծա,
նօթ վաւերագիրներուն միջեւ:

(1) Հ. В. խայեաթ << Ս. Աստուածածնի վերափոս
խումը Հայոց քով > Բազմավեպ. ՃԸ: (1950), էջ 207-
216:

ԲԱԶՄԱՎԷՊ

Ա Վ Է Պ
ՀԱՆԴԻՍԱՐԱՆ

- ԳԻՏԱԿԱՆ - ԲԱՐՈՅԱԿԱՆ I

ՎԱՒԵՐԱԹՈՒՂԹԻ ՄԸ

ՎԵՐՍՓՈԽՄԱՆ ՄԱՍԻՆ

Արդարեւ եթէ, ինչպէս յարգ. Jօդուա.
ծագիրը մեզի կը ներկայացնէր, Մ. խոս
րենացիի նամակը Ե. դարու հարազատ
գրութիւն մ՝ըլլար, կրնայինք զայն եկեւ
ղեցական հնագոյն վաւերազիրներէն մին
նկատել Սակայն ուշաղիր քննութիւն
մը մեզ առաջնորդէ այն եզրակացու_
թեան թէ Մ. խորենացիի նամակը շատ
ուշ ժամանակ հրապարակ ելած կեղծ

գրութիւն մըն է:

ՆԱԽԸՆԹԱՑ ՔՆՆՈՒԹԻՒՆՆԵՐ
Մ. ԽՈՐԵՆԱՑԻԻ ՎԵՐԱԳՐՈՒԱԾ ՆԱՄԱԿԻՆ

Ֆեթթէր, գերմանացի հայագէտը, ան.
ցեալ դարու վերջերը արդէն նկատած էր
Մ. խորենացիի այս շատ հետաքրքրական
նամակը և կ ըսէր թէ << Մովսէսի այս
նամակը շատ մեծ յարգ կ՝ունենար իբրեւ

(2) << Պատասխանի թղթոյն Սահակայ > - Մ. խու

րենացւոյ Մատենազրութիւնք. վենետիկ, 1865, էջ
283-294,
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